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in leg&tura cu manualul

* Ghid de pornire rapida : explicd modul
de reglare a aparatului pentru a va permite
sd importati melodii pe un calculator si sa
le transferati la player.

* Manualul de instructiuni (document
HTML): explica facilitatile acestui player
si oferd informatii privind solutionarea
problemelor. Manualul de instructiuni
in format electronic (fisier HTML) este
stocat in memoria player-ului. Pentru
vizualizarea acestuia, consultati sectiunea
“Elemente furnizate”.

Elemente furnizate

Va rugam sa verificati daca ambalajul contine

urmatoarele elemente :

* Casti (1)

* Clips (1)

* Ghid de pornire rapida — acest manual (1)

* Software
Software-ul este stocat in memoria flash
incorporata, a player-ului §i contine
urmatoarele elemente :
— Ghid WALKMAN
— Manual de instuctiuni etc.
Pentru detalii privind modul de instalare,
consultati sectiunea “Cum se instaleaza
Manualul de instructiuni”.

inainte de a conecta player-ul la

calculator

Aveti grija ca pe calculatorul dvs. sa fie instalat
sistemul de operare Windows 7, Windows XP
(Service Pack 2 sau versiuni ulterioare) sau
Windows Vista (Service Pack 1 sau versiuni
ulterioare), iar versiunea de Windows Media
Player de pe calculatorul dvs. sé fie 11 sau 12.

Cum se instaleaza manualul de
instructiuni

1 Conectati player-ul la calculator.

2 Selectati in ordinea urmatoare, cu
ajutorul calculatorului.
Selectati [start] - [My Computer] sau
[Computer] - [WALKMAN] - [Storage
Media].

3 Faceti dublu clic pe [Setup.exe].
Apare fereastra de asistentd pentru
instalare.

e Cand selectati [Setup.exe] directorul
[Install] stocat in directorul [Storage
Media] al player-ului este copiat la
calculator sub forma de copii de siguranta,
iar WALKMAN Guide este instalat la
calculatorul dvs.

4 Urmati instructiunile afigate pe
ecran.
Dupa executarea [Setup.exe], simbolul de
apelare rapida al WALKMAN Guide apare
pe desktop-ul calculatorului dvs.

5 Faceti dublu-clic pe ¥ (simbolul
pentru WALKMAN Guide) de pe
desktop pentru a lansa respectiva
aplicatie.

Pentru detalii legate de transferul muzicii
etc. consultati manualul de instructiuni
electronic, continut de WALKMAN Guide.

‘¢" Observatii

* Puteti lansa aplicatia WALKMAN Guide
din meniul [start] (afisat cand faceti clic pe
[start]).

* Daca stergeti fisierul [Setup.exe] de la player,
prin formatarea memoriei flash incorporate
a player-ului, copiati datele din directorul
[Backup] de la calculator la player. Apoi
conectati player-ul la calculatorul de instalat
si urmati procedura anterioara de la pasul 1
pentru instalare.

Copia de siguranta a datelor este pastrata in
drive-ul [C] al calculatorului in urma setarilor
implicite de instalare. Calea de acces este :
C:\Program Files\Sony\WALKMAN
Guide\NWZ-EB160\Backup

Ce puteti face cu aplicatia
WALKMAN Guide ?

WALKMAN Guide contine urmatoarele
elemente :
* Manual de utilizare
Cu browser-ul dvs. de internet poate fi
vizualizat urmatorul continut :
— detalii privind utilizarea player-ului,
— modul de utilizare a software-ului pentru
transferul continutului la player,
— solutionarea problemelor.
e Adresa de inregistrare a clientului (Customer
Registration Link),
e Adresa site-ului de asistentd pentru client
(Customer Support Link),
¢ Alte adrese utile.
Contin informatii privind adrese etc. pentru
preluarea datelor etc.
Elementele asociate diferd in functie de tara/
regiunea de unde a fost achizitionat aparatul.

‘¢" Observatie

* Dupad realizarea [Setup.exe] puteti utiliza mai
eficient spatiul liber din directorul [Storage
Media] formatand memoria flash incorporata
a player-ului. Pentru a formata aceasta
memorie, consultati sectiunea “Initializarea
(formatarea) player-ului”.

incarcarea acumulatorului

Acumulatorul player-ului este reincarcat in
timp ce player-ul este conectat la un calculator
in stare de functionare.

Incarcare

{4

Aprox.
70 min.

Complet incarcat

 Cand folositi player-ul pentru prima data
sau daca nu ati mai folosit aparatul de mult
timp, incircati complet acumulatorul. La
incircarea unui acumulator descarcat,
indicatorul luminos de alimentare clipeste
in sens orar si pe afisaj nu apare nimic.
Daca pe afisajul player-ului nu apare nimic
mai mult de 5 minute, apasati butonul RESET
pentru a initializa player-ul.

* Daca porniti, restartati, opriti sau reactivati
calculatorul din starea Sleep sau Hibernate in
timp ce player-ul este conectat la calculator,
este posibil ca player-ul s nu functioneze
corect. Intr-un astfel de caz, apasati butonul
RESET al player-ului pentru a-1 initializa.

Decuplati player-ul de la calculator Tnainte de
a efectua vreuna dintre aceste operatii.

e Pentru a evita deteriorarea acumulatorului,
incarcati-1 cel putin o data la fiecare jumatate
de an sau macar odata pe an.

Parti componente si butoane

Partea frontala

[1] Buton REC / STOP
Porneste/ opreste inregistrarea. Puteti
inregistra sunetul folosind microfonul
incorporat al player-ului. Puteti totodata
sd inregistrati programul FM curent

receptionat (numai la modelele NWZ-
B162F/B163F).

[2] Buton VOL + / —
Buton ZAP

Comuta intre modul normal de redare si
redarea ZAPPIN. La redarea ZAPPIN sunt
redate succesiv secvente cu durata stabilita,
din melodii.

[4] Buton BASS / PLAY MODE
Intensificd domeniul frecventelor joase
(functia Bass) sau schimba modul de
redare.

[5] Buton I
Apadsati pentru ca redarea, ori inregistrarea
sd fie pornita sau sa faca o pauza.

[6] Comutator rotativ
Rotiti pentru a gési inceputul melodiei sau
pentru rularea rapida inainte sau inapoi.
Cand pe afisaj apare un meniu, rotiti-1
pentru a selecta un element de meniu.

Partea din spate

Mufa casti ()
Afisaj
[9] Buton BACK/ HOME

Consultati sectiunea “Modul de utilizare
a player-ului”.

Indicator luminos de alimentare
Iluminat de LED.

Microfon

Pentru inregistrarea sunetelor de cétre
player.

Orificiu pentru cureaua de prindere

Buton RESET
Folositi un varf de ac etc. pentru a apasa
acest buton.

Comutatorul HOLD

Dezactiveaza butoanele de comanda pentru
a evita actionarea accidentald in timpul
transportului player-ului.

Capac pentru conectorul USB
La conectarea USB, indepartati acest
capac.

Orificiu pentru clips
Atasati clipsul (furnizat).

Pornirea si oprirea player-ului

Pentru a porni

| | Apdsati butonul P11.
playeru

Pentru a opri
playerul

Apasati si mentineti apasat
butonul P1I.

‘¢" Observatie

* Daca redarea melodiei face o pauza si nu este
realizatd nicio operatie pentru o anumita
perioada de timp, player-ul va fi oprit
automat.

Modul de utilizare a player-ului
Meniul Home reprezintd punctul de pornire
pentru fiecare aplicatie.

Pentru afisarea
meniului HOME

Pentru a selecta
un element

Apdsati i mentineti apasat
butonul BACK/HOME.

Rotiti butonul spre

<4« /> pentru a
selecta un element, apoi
apasati butonul Pl
pentru confirmare.

Pentru a reveni
la interfata
precedenta

Apasati butonul
BACK/HOME.

Meniul Home

ol =
Music Library

In meniul Home apar simboluri, iar culoarea
simbolului selectat este inversata.

E [Voice] de sunet inregistrate cu
(Voce) microfonul player-ului.

n Sunt redate piese muzicale
transferate la player.

Sunt redate / sterse figiere

[Music Library]
(Fonoteca)

Sunt redate posturi de
m*l [FM] radio FM sau este redat/
(Radio FM) sters un program FM

inregistrat.

Este stabilitd functia
folosita pentru muzica,
FM*!, pentru inregistrarea
vocii sau pentru reglarea
player-ului.

*1 m si elementele asociate functiei [FM]
apar numai la modelele NWZ-B162F/
BI63F.

] .
b [Settings]
(Reglaje)

Dezafectarea
echipamentelor electrice
si electronice vechi
(Valabil in Uniunea
Europeana si in celelalte
state europene cu sisteme
de colectare separate)
Acest simbol marcat pe un produs sau pe
ambalajul acestuia indica faptul ca respectivul
produs nu trebuie considerat reziduu menajer
in momentul in care doriti sa il dezafectati.
El trebuie dus la punctele de colectare
destinate reciclarii echipamentelor electrice si
electronice.

Dezafectand in mod corect acest produs veti
ajuta la prevenirea posibilelor consecinte
negative asupra mediului inconjurdtor
si sanatatii oamenilor care pot fi cauzate
de tratarea inadecvata a acestor reziduuri.
Reciclarea materialelor va ajuta totodatd la
conservarea resurselor naturale. Pentru mai
multe detalii legate de reciclarea acestui produs,
va rugam sa consultati biroul local, serviciul de
preluare a deseurilor sau magazinul de unde ati
achizitionat produsul.



Importul si transferul muzicii

Puteti transfera melodii la player folosind
Windows Media Player 11 sau 12 de la
calculator. Daca folositi versiunea 10 sau
alta inferioara a Windows Media Player,
preluati Windows Media Player 11 cu ajutorul
simbolului de trecere directd din memoria
player-ului.

1 Importati melodii de pe CD-uri etc. la

Windows Media Player 11 sau 12 de
la calculator.
Pentru detalii privind modul de import al
melodiilor de pe CD-uri etc. consultati
documentatia Help a Windows Media Player
11 sau 12. Nu trebuie sd importati din nou
melodii care au fost deja importate anterior
in Windows Media Player 11 sau 12.

[a] =)

‘
1“@

2 (&)——2 Faceti clic

1 Faceti clic
pe “Rip”.

[ O T ) o aici pentru
a incepe
importul.

2 Cuplati conectorul USB al player-ului
la calculator.
Introduceti complet conectorul USB.

3 Transferati melodiile de la Windows
Media Player 11 sau 12 la player.
La transferul de melodii la player, pe afisaj
apare indicatia [DATA ACCESS].

[a] [Tee=)

| : 1 Alegeti

— albumele
1 D etc.

2 Faceti
_ 2 (=)=— clicaici
[ O ) e pentru
transferul
m la player.

e Nu decuplati player-ul in timp ce sunt
transferate fisierele. In caz contrar, fisierele
in curs de transfer vor fi deteriorate.

* Nu puteti transfera continuturi protejate de
drepturi de autor, deoarece player-ul nu este
compatibil cu acestea.

‘¢" Observatie

* Puteti transfera date la player §i prin marcarea
si deplasarea acestora in Windows Explorer,
la calculatorul dvs.

Pentru a sterge melodiile

transferate la player

Conectati player-ul la calculator si apoi stergeti
toate fisierele audio ce nu sunt necesare folosind
Windows Media Player 11, 12 sau Windows
Explorer.

Solutionarea problemelor

Daca player-ul nu functioneaza asa cum ar
trebui, incercati sa parcurgeti urmatorii pasi
pentru a rezolva problema aparuta.

1 Cautati simptomele intalnite, in sec-

tiunea “Solutionarea problemelor”
din manualul de utilizare electronic,
si incercati actiunile corective
indicate.
Pentru detalii legate de conectarea la un
calculator, consultati sectiunea “Cerinte
de sistem” (pentru player) si tabelele ce
urmeaza.

2 Conectati player-ul la calculator
pentru a incarca acumulatorul.
Este posibil sa rezolvati anumite probleme
prin incarcarea acumulatorului.

Buton RESET

3 Initializati player-ul apasénd butonul
RESET cu un ac.
Daca apasati butonul RESET in timp ce
actionati player-ul, este posibil ca datele
stocate si reglajele de la player sa fie
pierdute.
Dupad initializarea player-ului, apdsati
butonul Pl pentru a porni player-ul.

4 cititi informatiile legate de simptomul
respectivin documentatia de asistenta
(Help) corespunzatoare fiecarei
aplicatii software.

5 Cautatiinformatiile legate de simptomul
respectiv la una dintre adresele de
internet destinate asistentei pentru
clienti.

In legitura cu site-urile de internet destinate
asistentei pentru clienti, consultati sectiunea
“Pentru a afla cele mai recente informatii”.

6 Daca solutia sugerata nu rezolva
problema, consultati cel mai apropiat
dealer Sony.

Cerinte de sistem (pentru player)

e Calculator
IBM PC/AT sau un calculator compatibil
care are preinstalat unul dintre urmatoarele
sisteme de operare Windows*! :
Windows XP Home Edition*? (Service Pack
3 sau versiuni ulterioare)
Windows XP Professional*? (Service Pack 3
sau versiuni ulterioare)
Windows Vista Home Basic (Service Pack 1
sau versiuni ulterioare)
Windows Vista Home Premium (Service
Pack 1 sau versiuni ulterioare)
Windows Vista Business (Service Pack 1 sau
versiuni ulterioare)
Windows Vista Ultimate (Service Pack 1 sau
versiuni ulterioare)
Windows 7 Home Basic
Windows 7 Home Premium
Windows 7 Professional
Windows 7 Ultimate
Nu sunt acceptate alte versiuni de sisteme de
operare 1n afara celor de mai sus.

*1 Exclusiv versiunile de sisteme de operare ce
nu sunt compatibile Microsofft.
*2 Cu exceptia versiunile de SO pe 64 de biti.

¢ Procesor :
— Pentru Windows XP : Pentium III la 450
MHz sau mai mult
— Pentru Windows Vista : Pentium III 1a 800
MHz sau mai mult,
— Pentru Windows 7 : Pentium 111 la 1 GHz
sau mai mult.

e RAM :
— Pentru Windows XP : 256 MB sau mai
mult
— Pentru Windows Vista : 512 MB sau mai
mult,

— Pentru Windows 7 :
- la versiunea pe 32 biti se recomanda
1 GB sau mai mult,
- la versiunea pe 64 biti se recomanda
2 GB sau mai mult.

e Hard disk : 600 MB sau mai mult spatiu
disponibil.
* Monitor :

— Rezolutie de ecran : 800x600 pixeli (sau
mai mult), se recomanda 1.024x768 pixeli
sau mai mult.

— Culori : 8 biti sau mai mult (se recomanda
16 biti).

¢ Conector USB (se¢ recomandd USB de mare
viteza)

e Internet Explorer 7.0 (sau versiuni
ulterioare)

* Windows Media Player 11 (pentru Windows
XP si Windows Vista), Windows Media
Player 12 pentru Windows 7.

¢ Pentru a utiliza Electronic Music Distribution
(EMD) sau a vizita site-ul de internet, este
necesara o conexiune la internet de banda
larga.

Nu este garantatd functionarea in cazul
oricaror calculatoare, chiar daca sunt
indeplinite cerintele de mai sus.

* Nu sunt acceptate urmatoarele :

— calculatoare personale sau sisteme de
operare realizate particular,

— un mediu care este o actualizare a
sistemului de operare instalat de
producator,

— medii multi-boot,

— medii multi-monitor,

— Macintosh.

Design-ul si specificatiile pot fi modificate fara
sa fiti avizafi.

Simptom
< Cauza / Remediu

Player-ul nu poate incarca acumulatorul.

* Cablul USB nu este conectat corect la portul
USB al calculatorului.
= Decuplati si reconectati cablul USB.

e Acumulatorul este Incarcat intr-o incapere
unde temperatura nu se incadreaza in
intervalul 5°C + 35°C.
= Nu puteti sa incarcati acumulatorul cata

vreme este afisat simbolul T4, Incarcati
acumulatorul in spatii unde temperatura
se Incadreaza in intervalul 5°C + 35°C

* Calculatorul nu este pornit.
= Porniti calculatorul.

* Calculatorul a trecut in starea de hibernare
sau sleep.
< Decuplati player-ul de la calculator si

apoi reactivati-1 din starea respectiva
(hibernare sau sleep). Recuplati player-ul
la calculator.

La conectarea player-ului la un calculator,
nu este afisat mesajul [Connected USB]
(USB conectat).
* Cablul USB nu este conectat in mod adecvat
la mufa USB a calculatorului.
= Decuplati cablul USB si apoi
reconectati-1.
* Este utilizat un hub USB.
= Conectati player-ul direct la un conector
USB, deoarece este posibil sd nu
functioneze conexiunea prin intermediul
unui hub USB. Poate fi folosit insa un hub
USB care furnizeaza energie.
* Calculatorul ruleaza o alta aplicatie software
decat cea folosita pentru transfer.
= Decuplati player-ul, asteptati cateva
minute $i recuplati-l. Dacad problema
persistd, decuplati player-ul, restartati
calculatorul si apoi conectati din nou
player-ul.
 Este posibil sa fie o problema legata de
conectorul USB al calculatorului.
= Conectati player-ul la o alta mufa USB a
calculatorului.

e Energia rdmasa a acumulatorului este
insuficienta.

2 Incircati acumulatorul conectand player-ul,
pentru cel putin 5 minute, la un calculator
in stare de functionare. La incarcarea unui
acumulator complet descarcat, indicatorul
luminos de alimentare clipeste in sens
orar, iar pe ecran nu este nimic afisat.

Player-ul devine instabil cand este

conectat la calculator.

* Este utilizat un hub USB.

= Conectati player-ul direct la un conector

USB, deoarece este posibil sa nu
functioneze conexiunea prin intermediul
unui hub USB. Poate fi folosit insd un hub
USB care furnizeaza energie.

~

4 Initializarea (formatarea)
player-ului

Puteti formata memoria flash incorporata
a player-ului. Daca aceasta este formatata,
toate figierele pe care le contine, inclusiv
manualul de instructiuni electronic, vor fi
sterse si toate reglajele vor reveni la vari-
antele implicite, stabilite din fabrica. Aveti
grija sa verificati - inainte de formatare -
fisierele stocate In memoria player-ului si
sd exportati, in prealabil, toate fisierele care
va intereseaza pe hard diskul unui calculator
sau la un alt dispozitiv compatibil.

1 Apasati si mentineti apasat butonul
BACK/ HOME pana ce apare
meniul principal (Home).

2 Selectati gag [Settings] — [Initialize]
— [Format] — [OK], in aceasta
ordine.

Rotiti comutatorul pentru a selecta
elementul dorit, apoi apasati Pl pentru
confirmare.

Dupa ce selectati [OK] si confirmati,
este afisata indicatia[FORMATTING...]
si incepe operatia de formatare. Cand
operatia de formatare se incheie, apare
mesajul [COMPLETE] (Definitivat).

* Nu formatati memoria player-ului folosind
Windows Explorer. Daca ati formatat din
greseala playerul din Windows Explorer,
reformatati-1 cu ajutorul player-ului.

e Daca ati formatat accidental memoria
player-ului, preluati fisierul HTML
ce contine manualul de instructiuni
de la adresa de Internet mentionata la
sectiunea “Pentru a afla cele mai recente
informatii”.

- J

Masuri de precautie

In legatura cu castile

* Evitati ascultarea player-ului la volum ridicat
si pe perioade lungi de timp deoarece va poate
fi afectat auzul.

e La volum ridicat, sunetele din mediul
inconjurator devin imperceptibile. Evitati
ascultarea player-ului in situatii ce pot deveni
periculoase dacd aveti auzul diminuat, spre
exemplu cand conduceti masina sau cand
mergeti pe bicicleta.

e Deoarece castile furnizate sunt destinate
ascultarii in aer liber, este posibil ca sunetul
emis de acestea sa treacd dincolo de ele.
Aveti grija sa nu deranjati personalele din
jurul dvs.

Nu expuneti bateriile (acumulatorul sau bateriile
folosite) la temperaturi deosebit de ridicate, spre
exemplu la radiatii solare directe, la foc sau la
altele similare, pe perioade lungi de timp.

Pentru clientii din Franta
* Cand inlocuiti castile / minicastile, va rugam
sa folositi modelul MDR-E804, adecvat

pentru aparatul dvs.

Audierea prelungitd a player-
ului la un nivel ridicat al
volumului poate afecta auzul
ascultatorului.

Program ©2011 Sony Corporation
Documentatie ©2011 Sony Corporation

4 )

Pentru a afla cele mai

recente informatii
Daca aveti intrebari sau probleme legate
de acest produs sau daca doriti informatii
legate de elementele compatibile cu acest
produs, vizitati urmatoarele adrese de
internet :

— Pentru clientii din S.U.A. :
http://www.sony.com/
walkmansupport/

— Pentru clientii din Canada :
http://www.sony.ca/
ElectronicsSupport/

— Pentru clientii din Europa :
http://support.sony-europe.com/DNA/

— Pentru clientii din America Latina :
http://www.sony-latin.com/index.crp

— Pentru clientii din alte tari sau
regiuni:
http://www.sony-asia.com/support

— Pentru clientii care au achizitionat
produsul din strdinatate :
http://www.sony.co.jp/overseas/
support

- J
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